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San Juan de la Cruz, cuatrocientos
anos de «una llama de amor viva»

GONZALO TRASBACH y PiLI VAZQUEZ
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. 114 de diciembre se cumple el
IV Centenario de fa muerte de
San Juan de la Cruz, aconteci-
da en Ubeda (Jaén) en la medianoche de la
misma fecha de 1531. Quien all acababa de
expirar habia sicdo contemporaneo de Miguel
Angel, EI Greco, Rabelais, Galileo,
Ribera... Habia vivido-en na época que, en
[a historia de Espafia, abarca tres reinados:
final del de Carlos 1V, integramente ef de
Felipe Il y principio del de Felipe M. Tras 49
afios de existencia —habia nacido un 24 de
junio de 1542 en el seno de una familia hu-
milde, en la localidad abulense de
Fontiveros—, después de haber sido encar-
celado en dos ocasiones —con Lna rocam-
bolesca huida incluida—, de sufrir atroz.per-
secucion por parte de los qua s oponian a
sus ideas reformadoras y tras una lenta y de-
lorosa agonia, ! mistico castellano comenzo
2 vivir de ofra manera: <Ya soy una migaja
- en manos de Dios» habia dicho antes de su
postrer aliento. »

Ademas de haber sido acosado por mu-
chos de sus confemporaneos, la riqueza de la
poesta de Juan de Yepes y Alvarez —tal era
su nombre de pila— tampoco fue reconocida
hasta muchos afios después de su muerte y
fvo que transcurrir mucho tiempo antes de
gue comenzase a ser leido como un verdade-
to poeta y de que se reconociera-¢l valor aris-
fico de su obra. Una cbra que, por supuesto,
no fue publicada en vida, y que empezd a es-
cribir cuando se sintio plenamente preparado

- para ung actividad que consideraba delicada y
dificultosa. Se cree que comenz0 a trabajar en
su produccién literaria en 1578 —con 36
afios—y que l2 da por concluida en su aspec-
to creativo ocho afios mas tarde.

La triunfal representacion de las «Comedias Barbaras» en Paris

uando se fluming la escena del
Teatro de fa Colina y la incon-
fundible melodia de una albora-
da gallega inundd la sala, muchos especta-
dores sintieron la emocidn y ef orgullo de la

presencia viva de Galicia en Paris. El dia 22 =~

de noviembre fenia lugar la primera de las
dos funciones de las «Comedias Bérbaras»
de Valle-Inclén, patrocinadas por la Cmara
de Comercio de Espafia. Llenaba el teatro
" un pliblico mayoritariamente espafiol, con
eminentes representaciones: la Infanta Dofia
Cristina, el Embajador de Espafia, altos fun-
 cionarios y relevantes personalidades.
Gran sefiora de fa escena, nuestra con-
ciudadana Maria Casares encabezaba un
reparto excepcional que, magistralmente d-
rigido por ¢! argentino Jorge Laveli ha mos-
trado, ante el asombro de! piblico y de la
critica parisina, la fuerza imesistible de uno
de los mds grandes escritores del siglo XX,
nuestro Don Ramon del Valle-nclin. -
Maria Casares confirid a la esposa de
«Don Juan Manue! Montenegro» toda fa ter-
nura y a sefiorial mansedumbre que encie-
rra un personaje dificil por os innumerables
mafices y mutaciones de dnimo que precisa.
Con elia, otros dos actores geniales: Denise
Gence, que dio vida a «Micaela la Roja»,
con una profunda comprension del persona-
Je, al que presté inteligentes recursos voca-
lés y de movimiento corporal; y Michel
Aumont, que midi acertadamente ef «Don

| que fuera nombrado en 1952 patrono

 de los poetas espafioles ha logrado, sin pro- -

ponérselo, que, al cabo de cuatro siglos, no
stlo se recuerde la efemérides de su falleci-
- miento, sino que, después de tanto tiempo,
su figura y su obra sigan resuftando tremen-
damente atrayentes para un gran nimero de
lectores e intelectuales de todo &l mundo.
Congresos, recitales de mdsica, exposi-
ci6n de pintura de la época, asi como un alu-
vion de nuevas publicaciones sobre su obra
y vida estdn marcando el afio de fa conme-
maracidn de este su tuarto centenario.

Los mas de 300 especialistas que partici
paron en el congreso sanjlianista que fuvo
lugar en Avia, desde el 23 | 28 del pasade
mes de octubre, organizado por fa Junia de
Castilla-Ledn, consfituyen una muestra evi-
dente del interés que ain hoy-en dia suscita
el autor de «Llama de amor viva» y «Noche
oscura del alma», no sdlo en Espafia y en
naciones de habla castellana, sino también
en paises como Portugal, Francia, Holanda,

Juan Manueb, prestandole un acertado em-
paque caballerasco.

Espléndido de fuerza y de cardcter el
«Fuso Negro», de Emiliano Sudrez, en un
personaje demoniaco y demente que expre-
sa foda la vena anarquista del propio Don
Ramdn; ldstima que, como éf mismo nos de-
¢fa, nadle le hubiese explicado el significado
y € modo de pronunciar su repetida onoma-
topeya gallega, «Touparroutdu» que, a fa
francesa, da un déhil «Tupurruti», sin senti-
do alguno. Excelente el «Don Galdn», de
Maurice Cherit, que también posee una ono-
matopeya caracteristica («Ju,ju»), que él

rat6 de matizar de diversos modos aunque

seguramente nadle le aclard que se frataba
de un tipico «aturuxo». Muy notable, ef
«Don Farmuquifio», de Luc-Antoine Diguéro,
al que sobran algunos excesos en las es-
cenas del cementerio y de la coccion
del caddver desenterrado. Magnifico el
«Abad  de

Lantancén»,
de Jean-
Claude Jay,
salvando
cierta tenden-
tia a «esper-
pentizar» el
personaje.
Isabel
Karajan hi-
20 una
«Sabel alucinada y vio- -

Bélgica, Luxemburgo, Irlanda, Halia,
Alemania, Hungria, Polonia, USA, India,
Corea, China y Egipto, de los cuales procedi-
an una buena parte de los congresistas reu-
nidos en la capital abulense.

La UNED y el Ayuntamiento de Ubeda, o- -
calidad donde faflecid, organizaron, del 5 al 8
de diciembre, otro congreso, asi como viajes
para conocer fos lugares que el camelita fre-
cuentd durante su estancia en Jaén.

También con motivo de la efemérides, se
ha registrado un notable incremento de publi-
caciones relacionadas directa o indirecta-
mente con San Juan.

La Junta de Andalucfa ha puesto su grani-

" 10 de arena subvencionando una edicidn fac-

simil, rigurosa y austera de un manuscrito del

carmeta: el conservado en ¢l Corvento de -

las Descalzas de Sanllicar de Barameda, en
Cadiz. Ediciones Cétedra ha publicado

" «Aproximacion a San Juan de fa Cruz. Las .

letras del verso», de Domingo Ynduréin. Y
ediciones Espasa-Calpe ha puesto a fa venta
«Juan de la Cruz. Memoria de alto vuelo
(1591-1991)», de Manuel Muiz Hidalgo. El
Circulo de Lectores acaba de publicar
«llustraciones y ofros textos», con dibujos del
pintor Antonic Saura y prélogo de José

- Luis Lopez Aranguren. La revista de letras

y ciencias humanas «Insiiia» dedicd, el pasa-
do mes, un monografico extraordinario ai lifi-
€0 et siglo XV1,

APORTACION GALLEGA. Aunque no
existe constancia de que en Galicia vaya a
celebrarse evento alguno con respecto al
IV centenario de la muerte de san Juan,
en el congreso de Avila si hubo presencia
gallega: José Garcia Oro, de la
Universidad de Santiago, y e! ensayista

lenta, bastante lejana de la dulce y atribula-
da amante del Mayorazgo. Jean-Quentin
Chatelain tradujo con acierto ef genio alegre,
inconsciente y fomadizo de «Don Miguelito»,
aunque con una irrefrenable proclividad a
excederse en el gnilo.

Apoyandose en la excelente versin fran-
cesa de Armando Liamas, Lavelli ha plante-

ado una escena inteligente e inteligible me-

diante un ingenioso juego de frampilas que
permiten crear «un gran espacio desnudo»,
apto para el desarrollo de un movimiento
agil e incluso violento, e fdentificar determi-
nadas situaciones o sugerir espacics interio-
res, haciendo surgir o escamoteando sobre
las tablas ciertos elementos de gran sobrie-

y poeta José Angel Valente.

Un denomiinador comun caracterizé a las
tesis expuestas en el congreso de la citada
capital castellana: sentar las bases para ofre-
cer un punto de vista del tdpico sobre la obra
del creador de «Cantico espirtuab.

Aungue situada en el mismo marco, la.

apuesta de José Angel Valente fue mas
alla, si cabe. Ef orensano cerd la seccion de

filologia con una conferencia titulada

«Estatologia y gloria de ia came, incluida
&n su obra «Vanaciones sobre el pdjaro y fa
redh, recientemente publicada por Tusquets.
Sabido es que Valente descree de conme-
- moraciones y efemérides. Sin embargo, y tal
vez por la poderosa presencia que san Juan
tiene en sus (Gltimos trabajos, ¢l autor de
«Maferial memoria» y «E! lugar de/ Dios» hi-
20 esta concesion. En Ia ciudad abulense
vertio «radicales» comentarios sobre la poe-

dad (un lech, para las escenas en la habi-
tacion de «Don Juan Manuel o en g casa.
de la «Pichona»; un altar, para la situacion
Oentro de la capila del pazo, etc.) Hay mo-
mentos briflantes, tales como ef enfrenta-
miento de los dos grandes poderes —noble-
2ay clero— ante un pueblo que es mero es-
pectador; o el cortejo de la «Santa
Comparia» y el aquelare subsiguiente. En
otros casos, fas situaciones se ingican me-
diante elementos muy simples, de asombro-
sa expresividad: Ia barca en medio de la tor-
menta, representada por una maroma que
' tensan alternativa-
mente sus ocu-
pantes; o ef puen-
e sobre e que se
bautiza al nonato
en el vientre de
su madre, evo-
cado mediante
dos cuerdas firan-
tes que cruzan la
escena.
Apenas em-
pafian  esta
gran «mise en
Scéne» ciertas
situaciones en
que se tien-
de a sobre-
pasar al mismo

cia o én el horror.

San Juan, fa poesia como «lengua de los pajaros», seguin Valente

Valle en la violen- -

sia del mistico castellano, alejados de la rbi-
ta def discurso académico, amancéndola de

‘fa estricta tradicicn espafiola para resituaria

en el ambito de la mistica universal, consi- -
quiendo emplazaria en el discurso de la recu-

-peracion del ser.

Al hilo de esa exégesis el escrtor gallego

sugirid aportaciones fundamentales: fa fectu-

ra def «Céntico» como poema def deseo infi-
nito; la superacion por parte de san Juan de
la dicotomia platdnica cuerpo/alma por fa fu-
sion eros {deseo) v agape (amor); y la pala-
bra podtica coma manitestacion de lo que o
puede ser dicho de ofro modo. Lenguaje e
de la poesia y la mistica, entendido como
«lengua de los péjaros», fa lengua sagrada
por excelencia y que enlaza con la tradicién
orfica de occidente, pero también con el «pd-
jaro solitario» que ensimismé a San Juan de

-laCruz.

- JULIO ANDRADE MALDE

Asi, cuando «Don Juan Manuel» arebata el
cdliz al «Abad de Lantaridn», la apertura del .
vaso sagrado y el amojar la Sagrada Forma
al suslo —que no estd en fa obra— nada
aportan al ya consumado sacrilegio y hieren
indtimente la sensibilidad de algunos es-
pectadores. Sobran igualmente los afiadidos
de macabra comicidad en las escenas del
cementerio y del cocimiento def caddver que
poseen suficiente fuerza en si mismas, co-
mo el pretendido realismo en la violacion de
«Liberata la blanca» por «Don Pedrito»; y
seria mds sencilo y eficaz no oforgar corpo-
reidad al Nifio Jestis en el suefio de «Dona
Maria», -

* La miisica incidental que ha compuesto
Bemaola, sin base gallega i especial brilan-
tez, parace produicto de un encargo que se
despacha con oficio y sin interés. Y sin em-
bargo, qué oportunidades oforga el texto: las
escenas de la procesicn de difuntos y de las
«meigas», los grandes momentos colectivos,

" tan adecuados para un hondo fratamiento co-

ral... Naturaimente, queda e/ inesistible atrac-
tivo de nuestra misica en algunas coplas po-
pulares como ef «Vexo Vigo, vexo Cangas» y
en la alorada del comienzo.

Las «Comedias Barbaras» de Lavelli s
han representado ya en Avignon y en
Barcelona, estdn actualmente en cartel en
Parfs hasta finales de enero —cuatro me-
8es, cuarenta y sife funciones dobles— y
se daran también en Monipelfier, Clermont
Ferrand e talia
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